
RESTAURAREA UNEI CĂRŢI TIPĂRITE IN SEC. A L XVI-lea 

A U R E L P A N D E L E - B A R B U 

Activitatea de început a laboratorului de restaurare a cărţilor vechi şi docu­
mentelor din cadrul Muzeului de Istorie al R.S.R. se înscrie pe linia efortului 
comun al tuturor laboratoarelor de acelaşi profil din ţară, care se străduiesc să 
rezolve unele probleme ridicate de starea de gravă deteriorare a unor piese ce 
intră în lucru. Principala noastră grijă este de a salva şi a reda piesele respective 
circuitului de valorificare documentară sau muzeală, asigurîndu-se totodată păs­
trarea lor în timp. 

Aşa cum ştim, colecţiile muzeului nostru s-au constituit din surse diferite 
iar starea unei importante părţi din patrimoniu prezintă, cu toate eforturile depuse 
pentru conservarea lor, destule probleme în ce priveşte remedierea situaţiei lor 
sub acest aspect. Probleme deosebite, din acest punct de vedere, prezintă colecţia 
de documente şi publicaţii şi îndeosebi cele achiziţionate de la particulari. 

Una din piesele care au stat în atenţia noastră este lucrarea : „SANITAS 
S T U D I U M AD I M I T A T I O N E M APHORISMUS COMPOSITUM", de Paul Kir , tipă­
rită în limba latină, la Braşov, în 1551. Volumul cuprinde indicaţii şi îndrumări 
privind sănătatea şi igiena alimentară. 

Nu avem cunoştinţă dacă volumul este unicat, deoarece nu am văzut alte 
exemplare, dar putem spune că am văzut într-un album al bibliotecii Teleki din 
Tg. Mureş fotografia paginii de titlu avînd o ştampilă aplicată, deosebindu-se 
astfel, sub acest aspect, de piesa în discuţie. 

Vom prezenta mai întîi cîteva date sumare despre lucrare şi autor. 
Cartea „Sanitas Studium" este prima lucrare de medicină tipărită în ţările 

române. A fost scrisă în limba latină şi se adresează elevilor liceului din Braşov, 
dîndu-le noţiuni introductive de medicină, ce puteau servi ulterior ca o bază 
pentru adincirea studiului în acest domeniu. Lucrarea respectivă are în vedere 
formarea unor deprinderi de educaţie sanitară în sensul principiilor şcolii din 
Salerno, Italia. 

Autorul, Paul K i r (Kyr, Kirres), medic din Braşov a fost un- practician tran­
silvănean reputat al medicinii, fiind adesea chemat în celelalte două ţări române 
pentru a îngriji şi trata pe domnitori sau boieri. 

Din aceste date rezultă clar importanţa lucrării şi reputaţia autorului. 
Cartea se prezintă sub forma unei broşuri cu dimensiunile 16/10 cm. tipărită 

cu caractere aldine, avînd elemente de decor pe foaia de titlu şi la sfîrşitul fie­
cărui capitol. Ca element în plus, menţionăm un „EX L I B R I S " aplicat pe foaia de 
gardă, aparţinînd bibliotecii familiei Teleki. In ceea ce priveşte legătura presu-
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punem că aparţine epocii în care a fost tipărită, deoarece în interiorul coperţii au 
fost găsite două fragmente de manuscris în limba maghiară care au fost dovedite 
a fi din sec. X V I . 

Putem adăuga că din punctul de vedere al unei posibile interpretări artis­
tice coperta e cu totul neutră, neconţinînd elemente deosebite. 
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Fit;. 1 — F i la nr. 17 şi reversul feţei 16 din piesa 
restaurată : — sus — urme de impurităţi pe mar­
gini şi pe suprafaţa cu însemnări de mînă ; — jos 

— aceeaşi filă restaurată. 

Aţături de părţile tipărite, întîlnim pe marginile foilor însemnări manuscrise 
de care a trebuit să se ţină seama în tratament şi restaurare. 

Materialele componente ale cărţii se prezintă astfel : 
a) HÎRTIA — un material rezistent, preparat din deşeuri textile şi încleiat 

cu materiale naturale. Nu dispunem de date precise privind locul fabricării 
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deoarece filigranul care prezintă marca (semnul) producătorului nu a fost iden­
tificat de un specialist. In orice caz, din 1540 funcţiona la Braşov o moară de 
hîrtie aparţinînd lui Hans Fucs şi Iohannes Beckner. Hîrtia s-a dovedit rezistentă 
la tratamente neprezentînd cazuri de deteriorare la operaţiile chimice. De ase­
menea, deşi cartea a suferit un accident serios fiind îmbibată de mîl şi atacată 
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Fig. 2 — Sus — urme de impurităţi, sfîşieri şi lipsuri 
în zona tipărită ; — jos — aceeaşi filă restaurată. 

de agenţi biologici şi fizici, hîrtia nu a fost afectată decît parţial, dar nu şe 
poate spune că au avut loc modificări în structura hîrtiei. 

b) TIPARUL — Cerneala de tipar s-a dovedit la fel de rezistentă la trata­
mente astfel că nu a existat pericolul de ştergere a literelor. 

e) CERNEALA DIN ÎNSEMNĂRILE MANUSCRISE, s-a comportat satisfă­
cător la tratament. 
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Din punct de vedere al stării de conservare, situaţia cărţii a fost foarte 
critică. Asupra ei au acţionat mai mulţi factori care au deteriorat sau slăbit 
majoritatea filelor, iar două din ele au dispărut în întregime. 

începînd de la mijlocul cărţii spre început şi sfîrşit, filele au prezentat urme 
de îmbibare a hîrtiei cu mîl, pete de mucegai şi uşoare urme ale atacului de 
insecte. Unele foi erau lipite de altele cu un strat de mîl destul de gros (pînă 
la 0,5 mm) iar ca aspecte mai critice menţionăm sfîşierea şi despicarea hîrtiei 
cu caractere tipărite şi lipirea stratului detaşat pe fila opusă. Pe reversul foii 
de titlu, care conţine însemnări manuscrise, se afla o hîrtie lipită pentru conso­
lidare. Majoritatea filelor au fost în contact cu mîlul în care a ajuns cartea la 
un moment dat. 

După descoasere cartea a fost supusă unui tratament destul de dificil şi 
anevoios care a avut mai multe obiective : 

a) dezinfecţia generală a materialului ; 
b) curăţirea de mîl şi urme de mucegai a fiecărei file în parte, luîndu-se 

toate precauţiunile necesare pentru păstrarea integrală a textului tipărit şi însem­
nărilor manuscrise ; 

c) consolidarea hîrtiei după tratamentele respective ; 
d) completarea părţilor lipsă şi reataşarea porţiunilor desprinse prin 

despicare. 
Avînd în vedere aceste necesităţi s-a trecut la executarea propriu-zisă a 

lucrării care, descrisă sumar, a avut următoarele faze : 
— dezinfecţia: s-a realizat în cadrul laboratorului de conservare, ţinîndu-se 

cartea într-un mediu închis, folosindu-se ca dezinfectant timolul dizolvat în 
alcool ; 

— controlul stabilităţii caracterelor de tipar şi al însemnărilor manu­
scrise pe suportul de hîrtie în timpul tratamentului. S-a constatat prin probe preli­
minare că nu există pericolul de ştergere în soluţii cu reactivi a literelor ; 

— imersarea foilor în apă şi îndepărtarea urmelor de mîl emoliat cu o 
pensulă cu păr fin pentru a evita defibrarea hîrtiei. Această fază a cerut multă 
precauţie, cu atît mai mult cu cît au existat porţiuni de manuscris acoperite cu 
mîl uscat ; 

— spălarea foilor în apă caldă cu un mic procent de detergent pentru a 
Îndepărta impurităţile de pe suprafaţa foilor (s-a folosit pentru spălat perlan 
albastru l%o în apă) ; 

— albirea foilor într-o soluţie de clorură de var timp de 20' şi neutrali­
zarea urmelor de clorură într-o soluţie de tiosulfit de sodiu. După fiecare trata­
ment în soluţie foile au stat timp de o oră în apă permanent schimbată pentru 
a evacua reziduurile reactivilor utilizaţi ; 

— pentru a conferi foilor suficientă rezistenţă s-a executat operaţia de 
încleiere prin pensularea pe ambele părţi cu o soluţie diluată de glutofix 1—2%o 
şi apoi foile au fost puse sub presă. 

După executarea acestor tratamente, faze propriu-zise ale restaurării, s-a 
trecut la completarea părţilor lipsă cu hîrtie japoneză, folosindu-se ca adeziv o 
soluţie mai concentrată de glutofix. In această operaţie s-a urmărit în primul 
rînd aşezarea fragmentelor tipărite desprinse prin despicare la locul firesc în 
text, apoi s-au completat zonele cu lipsuri în filă. 

De marginile foii s-au lipit 2 fragmente de hîrtie japoneză, care au fost 
lipite şi între ele. După uscare, începînd de la margini spre porţiunea tipărită 
s-au răzuit cu un cuţit special ceea ce constituia „plusul" de hîrtie japoneză şi 
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apoi s-a pensulat zona lipită cu glutofix. După presare ceea ce constituia un 
plus, mergînd dincolo de marginile filei s-a înlăturat. Prin această operaţie feţele 
au luat forma iniţială, completind cu zone neutre fragmentele necomplete. 

Ca rezultat al întregii operaţii de restaurare materialul a fost curăţat, 
consolidat iar cartea şi-a păstrat integral forma şi textul. Ca o nereuşită, se 
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Fig, 3 — Sus — zone cu urme de mîl şi desprin­
derea unei porţiuni de tipar ; — jos — după res­

taurare. 

poate arăta că urmele de mîl n-au dispărut în întregime dar nu s-au Încercat 
alte tratamente pentru a evita suprasolicitarea materialului. 

Pe lîngă salvarea propriu-zisă a cărţii de la un proces ireversibil de dete­
riorare, s-a rezolvat şi problema aspectului exterior, ea putînd figura ca o piesă 
cu aspect potrivit cerinţelor unei vitrine de muzeu naţional. 
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De asemenea reaşezarea unor porţiuni cu text tipărit desprinse din foi a 
dus la completarea textului anterior restaurării în cel puţin 3—4 locuri pe o 
suprafaţă mergînd de la 2 la 14—16 cm 2. De asemenea s-au scos la iveală de 
sub stratul de mîl sau clei din făină porţiuni tipărite şi manuscrise ascunse 
pînă atunci celor interesaţi de istoria culturii şi medicinii româneşti. 

L A R E S T A U R A T I O N D'UN L I V R E I M P R I M E A U XVIème SIÈCLE 

R é s u m é 

La restauration dont il est question représente un cas assez dificile, celui 
d'un livre rare qui fut détérioré accidentalement par humectation en vase. 

Le livre a été nettoyé et relié à l'aide des moyens modernes de restauration. 
Ainsi, sa forme et son texte furent entièrement rétablis, et en plus, un nouveau 
aspect esthétique fut obtenu. 
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